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AC50P
Centrala electrica portabila

Manual de utilizare

V1.0

Va rugam sa cititi acest manual nainte de utilizare si sa urmati instructiunile sale.

Pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

N/ BLUETTI
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/\ Avertizare

1. Incarcati unitatea inainte de prima utilizare.

2. Nu utilizati panouri solare cu o tensiune in circuit deschis mai mare de 28V. Intervalul de tensiune

de intrare solard pentru unitate este 12V-28V.

3. Incarcati unitatea imediat ce SoC scade sub 5%. Dacd SoC scade la 0,

Opriti unitatea si incarcati-o timp de cel putin 30 de minute inainte de a o reporni.

4. Unitatea este destinata exclusiv utilizarii in afara retelei electrice. Nu conectati iesirea sa de curent alternativ la reteaua electrica.

5. Daca nu este utilizata mai mult de 3 luni, incarcati unitatea la 40%-60% SoC si depozitati-o cu alimentarea
opritd. Pentru o durata optima de viata a bateriei, descarcati si incarcati unitatea la fiecare 3 luni.

luni.
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Multumesc

Va multumim ca ati facut din BLUETTI parte din familia dumneavoastra.

Inca de la inceput, BLUETTI a incercat s& ramana fidel& unui viitor sustenabil prin

solutii de stocare a energiei verzi, oferind in acelasi timp o experientd ecologicd exceptionald

pentru casele noastre si pentru lumea noastra.

De aceea, BLUETTI este prezentd in peste 100 de tari si se bucura de increderea a milioane de clienti din intreaga

lume.
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Observa

Produsele, serviciile si caracteristicile BLUETTI sunt supuse termenilor si conditiilor convenite in timpul achizitiei.
Va rugam sa retineti cd este posibil ca unele produse, servicii sau caracteristici descrise in acest manual sa

nu fie disponibile in baza contractului dumneavoastra de achizitie. Cu exceptia cazului in care se specifica altfel
n contract, BLUETTI nu ofera nicio garantie cu privire la

orice fel de informatie, expresa sau implicita, cu privire la continutul acestui manual.

Continutul acestui manual poate fi modificat fara notificare prealabild. Va rugam sa obtineti cea mai recenta
versiune de la: https://www.bluettipower.eu/pages/manuals

Daca aveti intrebadri sau nelamuriri cu privire la acest manual, va rugam sa contactati serviciul de asistenta

BLUETTI pentru asistenta suplimentara.

Conventii de simboluri
Acest manual foloseste urmatoarele simboluri pentru a evidentia informatiile importante:

Simbol Categorie Descriere

Indica o situatie periculoasa care, dacad nu este evitata, poate duce la
Atentie / Avertisment

deces sau vatamari grave.

Indica o situatie potential periculoasa care, dacad nu este evitata, ar
m Observa putea provoca daune substantiale proprietatii si mediului.
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1. Instructiuni de siguranta

Cititi acest manual pentru instructiuni privind utilizarea corecta si informatiile de siguranta
pentru produs. Instructiunile de siguranta furnizate aici au scop ilustrativ si includ, dar nu se
limiteaza la, cele enumerate in acest manual. Functionarea efectiva trebuie sa respecte toate
standardele de siguranta aplicabile. Daca aveti intrebari, nu ezitati sa contactati asistenta
BLUETTI sau distribuitorii locali BLUETTL.

1.1 Declaratie
Pentru a asigura o functionare in sigurantd, este esential sa respectati si sa respectati urmatoarele conditii: « Utilizati sau
depozitati intotdeauna produsul in conditiile specificate in acest manual. « Instalarea si conditiile ambientale

trebuie sa respecte cerintele din

standardele internationale, nationale sau regionale relevante.

« Evitati dezasamblarea, nlocuirea componentelor sau modificarea neautorizata a software-ului

BLUETTI nu va fi raspunzatoare pentru urmdtoarele circumstante:

+ Daune rezultate In urma unor evenimente de forta majord, cum ar fi cutremure, incendii, furtuni, inundatii,
sau alunecari de teren.

+» Daune cauzate de transportul propriu al clientului. « Daune rezultate din

conditii de depozitare inadecvate, asa cum sunt specificate in manual. « Daune cauzate de neglijenta clientului,

operarea necorespunzatoare sau actiunile intentionate.

» Daune de sistem cauzate de terti sau clienti, inclusiv, dar fara a se limita la
manipulare si instalare necorespunzatoare, neconforma cu instructiunile din acest manual.

+ Produsul nu indeplineste nevoile de alimentare cu energie pentru echipamentele dependente de energie in situatii critice
sectoare precum energia atomica, aviatia, medicina si alte domenii in care siguranta este primordiala. BLUETTI
nu fsi asuma nicio raspundere pentru incidente care implica siguranta personald, incendii, defectiuni ale
echipamentelor sau orice consecinte negative rezultate din utilizarea acestui produs.
cu astfel de echipamente.

» Daune cauzate de ajustdri, modificari sau indepdrtarea etichetelor cu incalcarea acestui manual. « Acest produs nu este

destinat utilizarii cu dispozitive care necesita performante ridicate.
Sursd de alimentare neintreruptibila (UPS), inclusiv, dar fara a se limita la, servere de date, statii de lucru, echipamente
medicale si alte dispozitive similare. BLUETTI nu va fi rdspunzatoare pentru nicio pierdere de date, deteriorarea
echipamentelor sau vatdmare corporala rezultatd din incalcarea

aceasta cerinta.
1.2 Cerinte generale

INSTRUCTIUNI PRIVIND RISCUL DE INCENDIU, ELECTROCUTARE SAU VATAMARE CORPORALA
INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA
A AVERTISMENT - Cand utilizati acest produs, trebuie respectate intotdeauna precautiile de baza,

inclusiv urmatoarele:

& 06 PORNITI
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« Cititi toate instructiunile Tnainte de a utiliza produsul. * Pentru a reduce
riscul de accidentare, este necesara o supraveghere atentd in timpul utilizarii produsului.
in apropierea copiilor.
* Nu introduceti degetele sau mainile in produs. Si nu introduceti obiecte straine in
porturile produsului. «
Utilizarea unui accesoriu nerecomandat sau vandut de producdtor poate duce la
risc de incendiu, electrocutare sau vatamare corporala.
« Pentru a reduce riscul de deteriorare a stecherului si a cablului electric, trageti de stecher in loc sa
cablul de alimentare atunci cand deconectati produsul.
+ Nu utilizati o baterie sau un aparat deteriorat sau modificat, deoarece acestea se pot deteriora.
manifesta un comportament imprevizibil care poate duce la incendii, explozii sau vatamari corporale.
« Nu utilizati produsul cu un cablu sau un stecher deteriorat sau cu un cablu de iesire deteriorat. « Nu incercati sa inlocuiti
bateria interna sau orice alta componentd a produsului de catre nicio persoana decat personalul autorizat. Nu exista
componente care pot fi reparate de utilizatorul final. Nu dezasamblati produsul, duceti- la un tehnician de service
calificat atunci cand este necesara service sau reparatie. Reasamblarea incorecta poate duce la un risc de incendiu
sau electrocutare. » Daca este necesar sa se verifice daca produsul este deteriorat, deconectati-l de la priza inainte de
afncerca.
orice service instruit.
* AVERTISMENT - RISC DE GAZE EXPLOSIVE. Pentru a reduce riscul de explozie a bateriei, urmati instructiunile
aceste instructiuni si cele publicate de producatorul bateriei si de producatorul oricarui echipament pe care intentionati

sa 1l utilizati n vecinatatea bateriei. Consultati marcajele de precautie de pe aceste produse si motoare.

« PRECAUTII PERSONALE
a. Purtati echipament complet de protectie pentru ochi si imbracaminte. Evitati atingerea ochilor in timp ce lucrati in
apropierea bateriei. b. Nu fumati
niciodata si nu lasati scantei sau flacari in apropierea bateriei sau a motorului. c. Fiti foarte atenti pentru a
reduce riscul de a scapa o unealtd metalica pe baterie. Aceasta ar putea provoca scantei sau scurtcircuitarea bateriei sau a
altor componente electrice, ceea ce ar putea provoca o explozie.

+ Cand incarcati bateria internd, lucrati intr-o zona bine ventilata si nu restrictionati
ventilatie Tn vreun fel.

« In conditii abuzive, lichidul poate fi ejectat din baterie; evitati contactul. Daci
in caz de contact accidental, clatiti cu apa. Dacé lichidul intra in contact cu ochii, solicitati suplimentar asistenta
medicala. Lichidul evacuat din baterie poate provoca iritatii sau arsuri.

* Nu expuneti produsul la foc sau la temperaturi excesive. Expunerea la foc sau
O temperatura mai mare de 130°C (266°F) poate provoca o explozie. * Apelati la

un tehnician calificat pentru service, folosind doar piese de schimb identice.

pieselor. Acest lucru va asigura mentinerea sigurantei.
DOAR PORNITI 07 m
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* Nu stivuiti nimic deasupra produsului in timpul depozitarii sau utilizarii. Nu mutati
produsul in timpul functionarii, deoarece vibratiile si impacturile bruste pot duce la conexiuni slabe
la hardware-ul din interior.
+ In caz de incendiu, utilizati numai un stingator cu pulbere uscati adecvat pentru produs. * AVERTISMENT -
RISC DE ELECTROCUTARE. Nu utilizati niciodatd produsul pentru a alimenta unelte electrice pentru a tdia sau a accesa
piese sau cabluri sub tensiune sau materiale care pot contine piese sau cabluri sub tensiune in interior, cum ar
fi peretii cladirilor etc. » Portul brichetei, clasificat ca
PS3 conform standardului IEC 62368-1,
ar trebui sa ia Tn considerare mdsurile de sigurantd la incendiu ale dispozitivelor sau accesoriilor conectate (cum ar fi

carcasele rezistente la foc).

1.3 Instructiuni de impamantare Acest

produs trebuie imp&mantat atunci cand este conectat la retea. in cazul in care se defecteaza sau se defecteaza,
impamantarea ofera o cale de rezistenta minima pentru curentul electric, pentru a reduce riscul de electrocutare. Acest
produs este echipat cu un cablu cu un conductor de impamantare a echipamentului si un stecher de impamantare.
Stecherul trebuie conectat la o prizd instalata si impamantata corespunzator, in conformitate cu toate codurile si

ordonantele locale.

A AVERTISMENT - Conectarea necorespunzatoare a conductorului de impamantare al echipamentului poate
poate duce la un risc de electrocutare. Consultati un electrician calificat daca aveti indoieli cu privire la impamantarea
corectd a produsului. Nu modificati stecherul furnizat impreuna cu produsul - daca nu se potriveste in priza, apelati

la un electrician calificat pentru instalarea unei prize adecvate.

1.4 Cerinte de manipulare In timpul
transportului sau depozitarii, aveti grija sa evitati scaparea, lovirea violenta sau inclinarea produsului, deoarece
acest lucru poate duce la deteriorarea interna. Daca este necesar, utilizati asistenta mecanicd, cum ar fi

carucioare sau bancuri de lucru cu Tndltime reglabild, pentru a asigura o manipulare in siguranta.

Numar recomandat de persoane in functie de greutatea produsului

Greutate Numar de persoane
<18 kg (39,7 Ibs) 1
18 kg - 32 kg (39,7 Ibs - 70,5 Ibs) 2
32 kg - 55 kg (70,5 Ibs - 121,3 Ibs) 3
>55 kg (121,3 livre) 4'sau un cérucior

1.5 Instructiuni de intretinere si depozitare pentru utilizator « Cand
SoC-ul scade la 5%, vd rugadm sa incarcati produsul imediat. « Inainte de a depozita produsul,
ncdrcati-l la 40% pana la 60% SoC pentru a-l mentine in stare optima.

in plus, opriti produsul si deconectati toate conexiunile electrice de la acesta.

1Y 08 PORNITI
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+ Depozitati produsul intr-un loc racoros si uscat, departe de materiale inflamabile sau combustibile
materiale si gaze. * Produsul
poate fi depozitat in siguranta la o temperatura cuprinsa intre -20°C si 40°C (intre -4°F si
104°F). Totusi, daca durata de depozitare depaseste o lund, se recomandd mentinerea unei temperaturi ideale de
depozitare de aproximativ 30°C (86°F).
+ Incércati complet produsul la fiecare 3 luni pentru a mentine starea de functionare a bateriei. NU este
Se recomanda depozitarea produsului pentru perioade lungi de timp, deoarece acest lucru ii poate afecta performanta

si durata de viata generala.

I:E Daca SoC-ul scade la 0 (in timpul depozitarii sau la pornire), luati urmatoarele masuri pentru a reporni produsul in
siguranta: » Opriti imediat. * Incarcati

in termen de 48 de ore. * Pastrati

produsul la o temperatura ambianta

intre 5°C si 35°C (41°F si 95°F) timp de 6 ore Tnainte de

incarcare. Se recomanda incarcarea produsului prin intermediul unei surse de curent alternativ. Dacd incarcati prin
energie solard, asigurati-va ca sistemul solar ofera o putere mai mare de 100 W.

A EE Simbolul afisat are scopul de a va reaminti sa cititi instructiunile din

documentatia care insoteste produsul inainte de utilizare si intretinere.

+ Conectati produsul la o priza cu impamantare utilizand
cablu de alimentare furnizat.

* Priza trebuie instalatd langa produs si usor accesibila din motive de siguranta.
scopuri.

+ Nu aruncati niciodata o baterie in foc sau intr-un cuptor incins si nici prin zdrobire sau tdiere mecanica, deoarece
acestea o pot provoca explozia.

« Evitati sa |3sati bateriile in medii cu temperaturi extrem de ridicate, deoarece acest lucru poate duce la o explozie sau la
scurgeri de lichide sau gaze inflamabile.

+ Bateria supusa unei presiuni extrem de scazute a aerului poate provoca o explozie sau
scurgere de lichid sau gaz inflamabil.

* Trebuie acordatd atentie aspectelor de mediu legate de eliminarea bateriilor. « Va rugam sa consultati

informatiile de pe carcasa exterioara pentru informatii electrice si de siguranta.

informatii inainte de a instala sau utiliza aparatul.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

A BLUETTI nu va fi raspunzatoare pentru nicio dauna a echipamentului cauzata de incalcarea

instructiunile de mai sus.

DOAR PORNITI 09 | ]
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2. Lista de ambalare

Ambalaj standard

Articol Imagine Cant.

Centrala electrica portabila

1

Cablu de incarcare CA 1

Cablu de incarcare auto 1

Cablu de incarcare solara 1
)l

Suruburi de impamantare ‘\"///%‘/}"Z”’ 1

Manual de utilizare 1

Card de garantie Y. 1

Accesorii optionale (Disponibile
pe site-ul oficial BLUETTL: https://www.bluettipower.com)

Articol Imagine

Cablu USB-C la USB-C
(Iesire)

Cablu de la brichetd la DC5521 (pentru
dispozitive de 12V cu port DC5521,

cum ar fi routere, camere etc.)

18 10 PORNITI DOAR
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3. Introducerea produsului

Va prezentam statia de alimentare portabila AC50P - o solutie de alimentare fiabila cu o putere de 700 W

invertor sinusoidal pur si o baterie litiu-fier fosfat (LiFeP40) de 504 Wh.

Proiectat pentru sigurantd, portabilitate si fiabilitate, este ideal pentru a mentine incdrcate dispozitive esentiale
precum frigiderele auto, incalzitoarele de apa, ventilatoarele si laptopurile in timpul calatoriilor.

Conceput pentru eficienta, AC50P dispune de incdrcare Turbo, permitandu-i sa atinga o incarcare de 80%
in doar 50 de minute la o temperatura a camerei de 25°C, cu o ventilatie adecvata.

O incarcare completd dureaza aproximativ 80 de minute. Daca preferati incarcarea solara, bateria se
poate incarca complet in 3 ore. AC50P este solutia practica si eficienta pentru nevoile dumneavoastra de

energie din mers.

A Aten ie:

Nu conectati iesirea de curent alternativ a AC50P la retea.

4. Prezentare generald a produsului

11

@E ®

1 Intrare CC incarcare wireless
) Buton de alimentare CC Terminal de Tmpamantare*
Afisaj LCD Intrare CA
Buton de alimentare Port USB-C
CA 10
Priza de curent Butonul PORNIRE/OPRIRE
alternativ 11
Port USB-A Port brichet&

* Consultati Anexa 3 pentru instructiuni specifice privind impamantarea.

DOAR PORNITI 11 |}
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5. Pornire/Oprire

+ PORNIRE: Apdsati si mentineti apésat@ ) timp de aproximativ 2 secunde, butonul se aprinde indicand faptul ca AC50P
este acum Tn standby. « OPRIRE: Apdsati

si tineti apdsat () timp de aproximativ 2 seinde pentru a opri unitatea. *+ PORNIRE / OPRIRE CA: Cand

ACS50P este pornit, apasati butonul de alimentare CA pentru a-l porni / opri. «+ PORNIRE / OPRIRE CC: Cand AC50P

este pornit, apasati butonul de alimentare CC pentru a-l porni / opri.

* Repornire: Opriti mai intai AC50P, apoi apasati si tineti apasat () timp de apr&}mativ 2 secunde pentru a reporni.

EE Observa:

Cand AC50P este pornit, puteti activa afisajul LCD prin interactiunea cu oricare dintre butoane.

6. Afisaj LCD

ACS50P dispune de un afisaj LCD informativ care oferd acces facil la toate informatiile esentiale despre starea si performanta
unitatii. Cand porniti unitatea,

Afisajul LCD se aprinde, iar cand opriti unitatea, afisajul se stinge si el.

OJORO, C“‘D CIONUNO)

4 | ~

OUTPUT W

o ®

GO

50Hz 60Hz @0
e AC e¢DC eGRID
\_ 1 \ J

‘ ‘
@@160%@ G & O
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VenI

11

{?Far?orre PV Stare
Bluetooth

Conectarea bateriei
Capacitate (SoC) Putere
Mod de ridicare Turbo
Mod ECO de incdrcare
Alerta baterie descarcata
Putere de iesire CA

Frecventa de iesire

Conexiune la retea

lesire CC

lesire CA

Timp ramas de incarcare / descarcare
Stare de incdrcare/descdrcare

Temperatura anormala

Alerta de suprasarcina
Alerta de supracurent
11

Alerta de eroare
Progresul incarcarii / descarcarii

@ Putere de intrare

Instructiuni LCD

Ventilator pornit sau anormal

B e

Intrare fotovoltaica

"~

afisajele intermitente

Bluetooth conectat

afisaje

Stare de incarcare

Modul Power Lifting activat

fncarcare Turbo activata

afisaje

Modul ECO activat

afisaje

Baterie descarcata (sub 5%)

afisaje

Putere de iesire CA/CC

Frecventa de iesire CA

Intrare CA

afisaje

Tesire CC activatd

afisaje

Tesire-CA-activata

Ti 2 deines A = { )
Hmp-ramas-aethearcare/aescarcare{ore)

afisaje

incarcare; Descarcare

afisaje

Supraincalzirea bateriei / unitatii

afisaje

Suprasarcina

afisaje

Supracurent

afisaje

Raport de eroare

afisaje

afisaje
H
4]
0

Nivelul rémas al bateriei (10% pe bara)

Putere de intrare

DOAR PORNITI 13
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7. Incarcare

AC50P acceptd patru metode de incarcare: curent alternativ, solar, incarcare auto si cu generator.

A Aten ie:

« Verificati de doua ori daca toate cablurile sunt conectate corect. ¢

Evitati udarea stecherului si a prizei pentru a preveni orice potentiala deteriorare.

7.1 Incarcare CA

Conectati AC50P la o priza standard de perete si incepeti incarcarea. Dupa ce este complet incarcat, AC50P
opreste automat incdrcarea pentru a preveni supraincarcarea. Pentru o incdrcare rapida, puteti activa Turbo
Charging Tn aplicatia BLUETTI, care permite o capacitate de 80% n doar 50 de minute la o temperatura ambientala

de 25°C (77°F).

7.2 incércare solara

Conectati panourile solare (in serie sau paralel) la AC50P prin cablul de incarcare solara.

Cand primeste o putere de intrare continua de 200 W, AC50P se va opri automat din Tncarcare in decurs de 3 ore. Cu
toate acestea, retineti ca timpul de incarcare poate varia in functie de conditiile meteorologice, intensitatea

luminii solare, orientarea panoului si alte variabile.

I:E Observa:

Asigurati-va cd panoul/panourile solare indeplinesc urmatoarele cerinte:

Voc: 12V-28V Curent: 8.5A Putere maxima: 200W Max.

LY 14 PORNITI



Machine Translated by Google

7.3 Incarcarea masinii
Conectati AC50P la portul brichetei de 12V / 24V al vehiculului prin cablul de incarcare al masinii. De asemenea,
AC50P se opreste automat incarcarea cand este complet incarcat. in medie, dureaza aproximativ 5-7 ore pentru a

refncarca AC50P folosind un port de 12V si 3-4 ore cu un port de 24V la o temperatura ambianta de 25°C (77°F).

EE Nota: Asigurati-va ca vehiculul dumneavoastra indeplineste urmatoarele conditii pentru incarcare:

+ Vehiculul este capabil sa furnizeze energie. « Motorul

vehiculului functioneaza in timpul procesului de incércare.

7.4 Incarcarea generatorului
Conectati AC50P la un generator prin intermediul cablului de incércare CA. De asemenea, AC50P opreste automat
incarcarea cand este complet incarcat. Dureaza aproximativ 1,2 ore pentru a atinge o incarcare completa la o

temperatura ambianta de 25°C (77°F) daca iesirea generatorului

este stabila.

Dﬂ Observa:

* Asigurati-va ca generatorul dumneavoastra furnizeaza o iesire de curent alternativ sinusoidal pur cu tensiune de incarcare si
frecventad care indeplineste specificatiile AC50P.
+» Daca necesarul total de energie al dispozitivelor conectate depaseste puterea generatorului

capacitate, va rugam sa activati modul de autoadaptare la retea pentru a asigura o experienta de incarcare fara

probleme.

+ Pentru o incdrcare stabild si eficienta, evitati utilizarea surselor de alimentare nesigure, cum ar fi turbinele eoliene.

DOAR PORNITI 15 |}
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8. Descarcare 8.1
Descarcare CA

Articol Specificatii incarcari compatibile
230V
Priza de curent alternativ 50Hz / 60Hz Aparate cu o putere de pana la 700W.

m Observa:

Nu aplicati AC50P la sarcini mai mari de 700W, deoarece acest lucru poate deteriora AC50P si dispozitivele dumneavoastra.

8.2 Descarcare in curent continuu

Articol Specificatii fncarcari compatibile
igars Aparate de 12V CC cu o putere de pana la 120W.
1 > Tigara 12V/10A P puteredep
Portul brichetei de exemplu, frigider auto
1 x Port USB-A 5V/3A Telefoane mobile si alte incarcaturi mici.
. 5/9/12/15/20V, 3A; . .
2 x porturi USB-C Telefoane mobile, laptopuri etc.
20V /3,25A

EE Observa:

Pentru a asigura performante optime, evitati scurtcircuitarea porturilor si pastrati-le uscate in timpul utilizarii sau depozitarii. In

plus, nu blocati si nu acoperiti porturile, asigurand in acelasi timp o ventilatie corespunzatoare.

9. Setari AC50P

ofera confortul de a ajusta setarile fie prin intermediul butoanelor fizice, fie prin aplicatia BLUETTI. Cu butoanele
situate pe dispozitiv, aveti control direct asupra diverselor setari, cum ar fi modul ECO, frecventa de iesire,
modurile de incarcare si alte functionalitati. In plus, utilizand aplicatia BLUETTI, puteti accesa o interfata usor de

utilizat pe telefon pentru a monitoriza si controla convenabil AC50P.

9.1 Intrarea in modul Setare

Cand afisajul este pornit si iesirea CA este opritd, apasati si mentineti apasate butoanele de alimentare CA
si CC timp de aproximativ 2 secunde pana cand frecventa de iesire clipeste pentru a intra in modul Setare.
9.2 Comutarea frecventei Frecventa

curenta de iesire (50Hz / 60Hz) este afisaté in coltul din dreapta jos al afisajului. In modul Setari, apasati butonul
de alimentare CC pentru a naviga la pagina P01, iar frecventa va aparea. Apoi, apasati butonul de alimentare CA

pentru a comuta optiunile de frecventa in functie de cerintele dumneavoastra.
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9.3 Mod de incarcare CA AC50P

acceptd 3 moduri de incdrcare CA - Standard, Turbo si Silentios, toate configurabile prin intermediul aplicatiei.
Alternativ, In modul Setdri, apasati butonul de alimentare CC pentru a naviga la pagina P03, iar pictograma ()
va incepe sd clipeasca p&gcran. Apoi, apasati butonul de alimentare CA pentru a activa sau dezactiva

modul de incarcare Turbo.

Putere de incarcare

Mod Timp de reincarcare Nota Ficgrama
........ PV ACH+PV

Standard | 310W 200W 310 2ore Naigietenos cu bateria Nici unul

fncarcare 80% in 50

Turrb o | 600w 200W 600W mihute: nci let3 in 80 d Este util atunci cand
e Inedrgare comp 8 timpul de refncarcare este o priofitate.

Tacut 190W 190W 208\ 3ore Ofera o functionare silentioasa, cu consum

redus de energie, pentru o duraté lunga de viatd a batériei.

Nici unul

9.4 Modul de ridicare a puterii
Modul de ridicare a puterii permite aparatului AC50P sa gestioneze sarcini rezistive de mare putere, de
pana la 1.200 W, inclusiv paturi electrice, fierbatoare, uscatoare de par si alte dispozitive de incdlzire.

Pentru a-l activa, accesati Modul de configurare, apasati butonul de alimentare CC pentru a naviga la pagina P04 si
( & Va aparea pictograma ). Apoi, apasati butonul de alimentare CA pentru a activa sau dezactiva modul.

EE Observa:

* Modul Power Lifting nu este activat in mod implicit si este potrivit doar pentru sarcini rezistive

cu o putere nominald intre 700W si 1.200W.

+ Desi AC50P poate gestiona cereri de putere mai mari, puterea sa reala de functionare
ramane la 700W.

9.5 Mod ECO

Modul ECO este un mod de economisire a energiei activat in mod implicit. Cand functioneaza in modul ECO, iesirea
AC/DC se va opri automat daca AC50P are o tensiune joasa (implicit
10W pentru curent alternativ, 5W pentru curent continuu) sau fara sarcina pentru o perioada. Puteti ajusta aceste praguri folosind

aplicatia, daca este necesar.

I:Iﬂ Observa:

Cand conectati un dispozitiv de mica putere, dezactivati modul ECO pentru o incarcare reusita si neintrerupta.

n modul Setéri, apasati butonul de alimentare CC pentru a naviga la pagina P05, iar pictograma (ECO) va aparea.

Apoi, apasati butonul de alimentare CA pentru a activa sau dezactiva modul.
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9.6 Bluetooth activat/dezactivat

In modul Setari, apasati butonul de alimentare CC pentru a naviga la pagina P06, iar butonul () )B

Pictograma va incepe sa clipeascd pe ecran. Apoi, apasati butonul de alimentare CA pentru a porni Bluetooth

pornit sau oprit.

9.7 Mod de autoadaptare a grilei

Daca Incarcati AC50P utilizdnd un generator sau o tensiune de retea instabila sau daca necesarul total de

energie al dispozitivelor conectate depaseste puterea de intrare a AC50P, este recomandat sa activati

modul de autoadaptare la retea prin aplicatia BLUETTI pentru a asigura o experienta de incarcare stabild si sigura

atat pentru AC50P, cat si pentru dispozitivele dvs.

9.8 Iesire din modul de setare

Pentru a salva setarile AC50P si a iesi din modul Setari, apasati si mentineti apasate simultan butoanele de

alimentare CA si CC.

[Ji] Observa:

Daca nu efectuati nicio operatiune timp de 1 minut, AC50P va iesi automat din modul

Mod setare si nicio modificare nu va fi salvata.

10. Aplicatia BLUETTI

Scanati codul QR de mai jos sau cdutati ,BLUETTI" In App Store sau Google Play pentru a descdrca aplicatia BLUETTI.

[m] 2a A [m]

Pentru mai multe detalii, consultati Manualul de utilizare al aplicatiei AC50P.
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11. Specificatii

AC50P

Tara / Regiune

JP

NE CN

UE / Regatul Unit / Australia / Africa de Sud

Capacitatea bateriei

504Wh / 22.5Ah

Tipul de celula

Fosfat de litiu-fier (LFP)

Intrare CA+ CC

600W maxim.

Greutate neta

Aproximativ 6,9 kg / 15,21 Ibs

Dimensiuni (L x | x T)

280 mm x 200 mm x 220 mm / 11 inci x 7,9 inci x 8,7 inci

Temperatura de incarcare

0°C pana la 40°C/ 32°F pana la 104°F

Temperatura de descdrcare

-20°C pana la 40°C / -4°F pana la 104°F

Temperatura de depozitare

-20°C pandTa 40°C7/-4°F pana la T04°F

Umiditate de lucru

T0% pana la 90%

Iesire CA
Putere 700W maxim.
Voltaj 100V CA 120V CA 220V CA 230V CA
Curent 7A 5,8A 3.2A 3.0A
Frecven a 50Hz / 60Hz
Tesire CC
Port bricheta x 1 12V /10A
USB-A x 1 5V /3A
USB-C x 2 5/9/12/15/20V, 3A; 20V / 3.25A (per port)
incarcare wireless 5W/7,5W/10W/15W
Intrare CA
Voltaj 100V CA 120V CA 220V CA 230V CA
Curent maxim 9A 9A 4,9A 4,8A
Frecven a 50Hz / 60Hz
UPS Timp de comutare  20ms
Putere de Incarcare Max. 600W (0%-80% in 50 de minute la 25°C / 77°F)
Intrare CC
Interfata XT60PM-M
Putere 200W maxim.
Actual 8,5A maxim.
Voltaj 12V péna la 28V
Frecventa radio
Frecventa de functionarePuftere maxima de transmisieMod de|modulare
BLES.0 2402MHz2480MHz -2,26 dBm GFSK
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12. Depanare

in modul Setari, apasati si mentineti apdsat butonul de alimentare CC timp de mai mult de 2 secunde pana cand

codul de eroare apare pe afisaj. Consultati tabelul de mai jos pentru indrumari utile.

Cod de eroare

Descriere

Depanare Verificati

di itivelord +
ESPOZitiveroravs—esteprea

daca-consumut-de-energie-al
mare. Reducetl sarcina aaca ste necesar.

EOO1 Supraincarcarea invertorului
Verificati daca vreunul dintre dispozitivele dvs. se supraincalzeste.
tasatiesaseTaceasca inainmte deutitizare:
E002 i 5 e - . . -
Protectie la temperaturd Verificati dacd consumul de energie al dispozitivelor dvs. este prea
mare—Reduceti-sarcinatacaestenecesar:
E003 Scurtcircuit al invertorului Asigurati-va ca tensiunea de iesire se incadreaza in limita a +10%
din tens'u £2 N0 i d au SAauU d CO| ﬂllu €3 CO E;[_a“ F} e[ﬂ_ﬁ
E004 Eroare de iesire Verificati daca ventilatorul este blocat, deconectat de la priza
sau nu functioneaza corect. Asigurati o ventilatie corespunzatoare.
Asigurati-va ca tensiunea de intrare a sistemului fotovoltaic
EO16 Defectiune ventilator .
este fn intervalul 12V - 28VDC.
Verificati daca consumul de energie al dispozitivelor dvs. este prea
E033 Supratensiune fotovoltaica
upratensiune fotovoltaica mare. Reduceti sarcina daca este necesar.
E065 Scurtcircuit la portul brichetei
E068 Supratemperatura portului Asteptati ca dispozitivul conectat la portul brichetei sa se raceasca.
brichetei
E085 Temperatura de incarcare este prea ridicata. Asteptati ca unitatea sa se raceasca inainte de a o incarca.
086 R Asigurati-va ca unitatea este amplasata la o temperatura
Temperatura de incarcare este prea scazuta
ambientala cuprinsa intre 0°C si 40°C (32°F si 104°F).
Asteptati ca unitatea sa se raceasca fnainte de
E087 Temperatura de descarcare este prea ridicata.
Asigurati-va ca unitatea este amplasata la o temperatura
E088 Temperatura de descércare este prea scazutd | ambientala cuprinsa intre -20°C si 40°C (-4°F si 104°F).
Verificati daca tensiunea reteler este prea mare. Contactati
E113 Supratensiune in retea furnizorul local de energie electrica daca este necesar.
\erificati daci tensiunearetelei este prea mic3 Contactati ryl
E114 Subtensiune i retea local de energie electrica daca este necesar.
Verificati daca frecventa retelei este prea mare. Contactati
furnizorul local de energie electrica daca este necesar.
E115 Suprafrecventa retelei
Verificati daca frecventa retelei este prea micd. Contactati
furnizorul local de energie electrica daca este necesar.
E116 frecventa retelei
Subfrecventa retele Deconectati intrarea de la retea si contactati asistenta BLUETTI
pentru asistenta suplimentara.
E117 Oscilatia grilei
Altii /

V& rugam sa contactati serviciul de asistentd BLUETTI pentru asistenta.
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Aprox. 1 Estimarea timpului de functionare Timpul de functionare

= Capacitatea bateriei (Wh) x DoD x n + (Putere sarcina + Autoconsum AC50P)

[Iﬂ Observa:

DoD se refera la adancimea de descarcare. AC50P functioneaza la 90% DoD pentru o durata de viata mai lunga a
bateriei. n este eficienta de conversie a invertorului, de obicei peste 85% pentru AC50P.

Autoconsumul AC50P este de aproximativ 9W.

De exemplu , daca aveti un frigider de 40W, il puteti folosi timp de aproximativ 6,8 ore.

Timp de functionare = 504Wh x 90% x 85% + (40W + 9W) 7,4 ore.

Dﬂ Nota: Va rugam sa retineti ca timpul de functionare estimat furnizat este pentru
scop de referinta si pot varia in functie de conditiile reale de utilizare. Factori precum temperatura scazuta si sarcinile

excesive pot afecta semnificativ capacitatea bateriei, ducand la o reducere a timpului mediu de functionare.

Aprox. 2 Intrebari

frecvente I1: Cum stiu daca dispozitivele mele vor functiona bine cu acest produs?

R: Va rugam sa evaluati sarcina constanta totala a dispozitivelor dumneavoastra. Daca nu depaseste puterea maxima
de iesire a AC50P (700W), puteti utiliza aceasta statie de alimentare pentru a alimenta dispozitivele dumneavoastra.
Nota: Unele dispozitive cu motoare sau compresoare incorporate pot porni la o putere de 2-4 ori mai mare

decat puterea nominald, ceea ce poate supraincarca cu usurinta AC50P.

i2: Pot folosi panouri solare de la terti pentru a incirca acest produs?
R: Da, puteti. Totusi, asigurati-va ca panourile solare au o tensiune in circuit deschis de 12V-28V si sunt echipate cu

conectori MC4. De asemenea, este important sa nu combinati diferite tipuri de panouri solare.

13: Ce este modul ECO si il pot dezactiva?

R: Modul ECO este un mod de economisire a energiei activat in mod implicit. Cand functioneaza
in modul ECO, iesirea AC/DC se va opri automat dacd AC50P are o tensiune scazuta (implicit 10W pentru AC, 5W
pentru DC) sau nu are sarcina pentru o perioada de timp. Puteti ajusta aceste praguri folosind aplicatia, daca este
necesar. Cand conectati un dispozitiv cu putere mica, dezactivati modul ECO pentru o experienta de incarcare

reusita si neintrerupta.

14: Se poate incarca si descérca in acelasi timp?
R: Da. Accepta Incdrcare pass-through. AC50P vine cu functia premium

Baterie LiFePO4 si sistem proprietar de gestionare a bateriei pentru a asigura incarcarea si descarcarea simultana.
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i5: De ce este adesea puterea de incarcare prea mica?
R: AC50P are un BMS inteligent incorporat care ajusteaza automat puterea de incarcare.

ca raspuns la temperatura bateriei si la SoC, protejand astfel bateria si prelungindu-i durata de viata.

Anexa 3 Instructiuni de impamantare

Folositi terminalul de impamantare numai atunci cand AC50P este conectat la reteaua electrica a locuintei printr-un cablu cu

2 pini sau daca impamantarea prizei de perete este ineficienta si dispozitivul conectat are o carcasa metalica.

Folositi un cablu cu terminale OT pentru impamantare. Conectati un capat la terminalul de impamantare cu un surub

de Tmpamantare, iar celdlalt capat la priza de perete sau la cutia de distributie a locuintei.

Terminalul de impamantare nu este necesar in urmatoarele scenarii: * Cand conectati

AC50P la priza de perete cu un cablu cu 3 pini, acesta este deja legat la impdamantare

eficient.

+ Cand AC50P nu este conectat la retea, atingerea carcasei sale nu va provoca o descarcare electrica.

oc.

18 22 PORNITI DOAR



